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FMF FRANCO MARTINELLO:
La passione si fa arte

FMF FRANCO MARTINELLO:
PASSION TURNS INTO ART

Fmf Franco Martinello è un atelier di falegnameria con forti radici nella 
tradizione artigianale, che oggi progetta e realizza arredi totalmente 
su misura di elevata qualità in tutto il mondo. E’ nella storia di Franco 
Martinello che si comprendono le ragioni di questo successo. Egli 
stesso ricorda come, dopo una prima esperienza di lavoro in una 
falegnameria che realizzava cucine, negli anni Ottanta inizia la sua 
attività in proprio. L’apprezzamento per il suo lavoro porta ben presto 
ad un aumento della clientela. L’offerta si amplia, non più solo cucine, 
ma arredi completi, boiserie e soffitti. Negli anni Novanta l’evoluzione 
del mercato porta ad una crescita della domanda di mobili e ad una 
maggior importanza degli studi di design. 
Franco Martinello ne intuisce subito le potenzialità presenti e capisce 
che gli architetti hanno bisogno di avvalersi del lavoro artigianale di 
falegnamerie in grado di dar forma ai loro progetti. Nascono così le 
prime collaborazioni con gli studi di architettura per la realizzazione 
di arredi completi: non solo mobili per l’arredamento ma anche 
tutto ciò che contribuisce a creare un’abitazione dal forte impatto 
emotivo. L’azienda quindi si orienta sempre più verso una clientela 
facoltosa lavorando su progetti per case prestigiose e di lusso. Da qui 
le realizzazioni di case in località esclusive in Italia e all’estero. 

Fmf Franco Martinello is a woodworking atelier deeply rooted 
in artisan traditions, which designs and produces top quality 
furniture entirely made to measure and sold throughout the 
world. Franco Martinello’s story reveals the reasons for his 
success. After his first work experience in a company that made 
wooden kitchen furniture, he began his own enterprise in the 
80s. His work was much appreciated and he soon increased his 
clientele. He extended his pr oducts to include not only kitchen 
furniture, but also complete decor, boiserie panelling and 
ceilings. In the nineties a changing market led to an increase 
in the demand for furniture and much more importance was 
attached to design. Franco Martinello immediately foresaw the 
potential of the situation and realised that architects would need 
skilled woodworkers to bring their projects to life. This led to 
his first cooperation with ar chitects’ studios in order to product 
complete decor: not just furniture but also everything that helps 
to create an exciting home. The company became increasingly 
oriented towards prosperous customers, working on projects for 
prestigious luxury homes, many of which in exclusive locations in 
Italy and abroad.
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Anche nelle cucine si verifica una grande evoluzione: se negli anni 
Ottanta venivano costruite prevalentemente in massello, ed era lo stile
classico quello maggiormente richiesto, negli anni Novanta si affermano 
le cucine di design e ha inizio la ricerca di nuovi materiali e di nuove 
tecniche di lavorazione.
La collaborazione con gli architetti porta ad un aumento delle commesse 
soprattutto all’estero; i clienti sono ora a Londra, a Parigi, a Barcellona. 
Sin dall’inizio la strategia di Franco Martinello è quella di lavorare con 
studi di eccellenza e di guardare alle potenzialità presenti sui mercati 
esteri. Sul mercato russo Fmf arriva più tardi rispetto ad altre aziende 
concorrenti, ma inizia la collaborazione con un affermato studio di 
architettura russo che gli affida subito una importante realizzazione. 
Questa realtà, che non ha perso la sua radice artigianale, si caratterizza 
per la capacità di sviluppare una visione globale del progetto, attraverso 
soluzioni esclusive. Già in fase di colloquio preliminare con gli architetti, 
Franco Martinello dimostra di saper risolvere problematiche legate 
sia ad aspetti tecnici sia estetico-funzionali e per raggiungere tali 
obiettivi si avvale anche di professionisti con specifiche competenze. La 
collaborazione con artigiani locali altamente specializzati contribuisce 
alla realizzazione dell’intero progetto garantendo una qualità totalmente 
Made in Italy. Qualità, innovazione e ricerca sono gli obiettivi prioritari 
che hanno sempre caratterizzato l’azienda e che oggi ne sottolineano 
il suo successo. 

Kitchen furniture also underwent radical change: in the 80s it 
was made mainly of solid wood and classical styling was in great 
demand, but in the 90s design was to the fore and research began 
into new materials and new processing methods.
Working with architects increased orders, particularly from 
abroad; customers were from London, Paris and Barcelona. 
Right from the start Franco Martinello’s strategy was to work with 
outstanding studios and capture the potential of export markets.
Fmf arrived on the Russian market later than its competitors, but 
its cooperation with renowned Russian architects immediately
produced an important order. 
Fmf, which has never lost its artisan roots, is distinguished for its 
ability to develop a global vision of projects and provide exclusive 
solutions. 
Even in preliminary discussions with architects, Franco Martinello 
reveals his ability to solve technical and aesthetic-functional 
problems, also employing expert professionals to achieve his 
aims. Working with highly skilled local artisans facilitates the 
development of complete projects and guarantees the total 
quality typical of products made in Italy. Quality, innovation and 
research are the priorities
the company has always pursued and that nowadays underline 
its success.
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Le soluzioni formali di gusto moder-

no si accostano ad elementi tecnolo-

gici di nuova concezione. 

Solutions with a modern air go hand 

in hand with new generation house-

hold elements.
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La decorazione della colonnina è un fiore di loto, gli 
elementi in metallo hanno finitura in oro spazzolato 
e vernice lucida.

The column is decorated with a lotus flower and 
the metal units feature a brushed gold and glossy 
varnished finish.
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Le finiture dei mobili bianco 
lunare e grigio lunare 
contribuiscono con i loro riflessi 
a illuminare l’ambiente in un 
gioco cromatico di raffinata 
seduzione.

The finishes for the lunar white 
and lunar grey units create 
reflections that illuminate a 
room with a captivating, refined 
colour scheme.

CONTRASTING TEXTURES
AND ATTRACTIVE LIGHTING

L’estetica degli anni Trenta ha ispirato il progetto di questa 
cucina, un progetto che si esprime in un sapiente equilibrio 
tra funzionalità e attenzione per i dettagli.
Ogni mobile è frutto di ricerca formale e interpretazione di 
nuovi stili di vita. La realizzazione si caratterizza per una sapi-
ente maestria artigianale. 
Chloé è una cucina dalla forte personalità, un progetto che si 
ispira agli stilemi Déco.
Un ambiente cucina con accostamenti cromatici che richia-
mano la luce lunare con le sfumature che le sono proprie. 
Delicate colonnine completano il disegno dei mobili e capitel-
li dorati ne sottolineano la cura costruttiva. Soluzioni formali 
morbide per l’isola centrale personalizzata da contrasti ma-
terici e da un piano a sbalzo con finitura perlata lucida. 
Le sedute dalla seducente silhouette sono rivestite con pelle 
Nabuk Glam. Le maniglie che impreziosiscono i mobili di 
Chloé sono una perfetta espressione di art déco, maniglie 
dalle forme sinuose e dalla finitura satinata, un accessorio el-
egante ed esclusivo impreziosito da inserti swarovski.

The aesthetics of the 1930s inspire this kitchen, which com-
bines functionality and attention to details.
Each unit is based on an interpretation of new lifestyles and 
distinguished by the craftsmanship of its manufacture. Chloé 
is a kitchen with a strong personality, a project inspired by the 
Déco concept of style. It features a colour scheme that reflects 
lunar light and its many shades. Delicate columns complete 
the design and gilded capitals underscore the workmanship. 
Soft solutions for the centre island, which is customised by
contrasting textures and an overhanging worktop with a 
glossy pearl finish.
The fascinating silhouette of the seating is covered in Nabuk 
Glam leather. The sinuous outline and brushed finish of the 
handles enhancing Chloé fur niture express the art déco style 
perfectly with an elegant, exclusive accessory highlighted by 
Swarovski inserts.

Contrasti materici 
e seducenti effetti di luce
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Il progetto che ha ispirato la 
realizzazione di Chloé si esprime 
anche in questa raffinata credenza 
dove vengono riproposte 
soluzioni formali simili, dove la 
lavorazione artigianale esalta i 
dettagli e ne sottolinea l’esclusività. 
L’accostamento cromatico è 
interrotto da linee orizzontali in 
metallo in un gioco geometrico 
essenziale e ricco di fascino.	
The Chloé project also includes this 
refined sideboard in which hand 
craftsmanship exalts exclusive details.
The colour scheme is interrupted by 
horizontal metal lines that create a 
fascinating pattern.
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Una vetrinetta dalla linee 
semplici ed essenziali arricchisce 
l’ambientazione; curata nei 
dettagli interni, sobria ed elegante 
si inserisce armomiosamente nel 
progetto abitativo di Chloè.

A display cabinet featuring simple, 
linear design adds to the charm 
of the room; beautifully finished 
inside, sober and elegant, it is an 
attractive part of the Chloè project.
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UN PROGETTO 
GLOBALE
PER AMBIENTAZIONI
ESCLUSIVE

A GLOBAL PROJECT
FOR EXCLUSIVE ENVIRONMENTS
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L’isola centrale ha il top in acciaio 
con piano satinato impreziosito 
dalla finitura dei bordi smerigliati
mirror, con particolari cerniere 
laterali progettate per disegnare 
ante ad angolo dal profondo 
profilo laterale.

The central island has a brushed 
steel top with mirror finish 
ground edges and special side
hinges designed for corner doors 
with a deep side profile. 

ELEGANT, LINEAR ATMOSPHERES

Un design contemporaneo, un progetto teso a esaltare la 
linearità e la pulizia formale, elementi che si esprimono com-
piutamente in ogni parte: nei mobili contenitori, nelle basi, 
nei cassetti, nell’isola centrale.
Protagonisti assoluti il bianco e l’acciaio in un continuo cro-
matico interrotto solo dagli elettrodomestici. Ogni elemento 
è progettato per fornire al suo interno una razionale ottimiz-
zazione degli spazi. Anche i dettagli sono sempre curati con 
estrema attenzione nelle loro soluzioni formali.

Contemporary design, this pr oject exalts linearity and unclut-
tered surfaces in all its parts: storage units, base units, drawers 
and central island.
White and steel are the protagonists of a colour scheme in-
terrupted only by household appliances. Each element is de-
signed to provide optimised storage space.

ATMOSFERA 
DI ELEGANTE LINEARITà
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Una cucina di tendenza dove la 
praticità e la libertà compositiva
disegnano spazi di raffinata 
funzionalità.

A trendy kitchen that provides 
refined, practical compositions.
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L’isola centrale ha il top in quarzo 
tecnico impreziosito dalla 
finitura dei bordi smerigliati 
mirror, con particolari cerniere 
laterali progettate per disegnare 
ante ad angolo dal profondo 
profilo laterale. 

The central island has a technical 
quartz top with mirror finish 
ground edges and special side 
hinges designed for corner doors 
with a deep side profile.
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CONTEMPORARY DESIGN,
TECHNOLOGY AND PERSONALITY

La cucina Thella si configura come spazio della funzionalità, 
delle tecnologiche, ma anche spazio della convivialità e del 
piacere della preparazione dei cibi. 
La caratteristica di questa cucina è nella sua dimensione e 
nella linearità delle soluzioni formali che ben si integrano con 
un ambiente ampio e luminoso. 
L’isola centrale, dalla forte personalità, ha il piano in pietra, 
la sua calda tonalità convive armoniosamente con lo spirito 
high tech dell’intera ambientazione.
Le superfici bianche sono definite da linee orizzontali create 
dalle maniglie d’acciaio in un gioco geometrico che è al tem-
po stesso rigore e funzionalità. Ogni dettaglio contribuisce ad 
accentuare la ricerca di forme pure ed essenziali.

The Thella kitchen provides practical, technological space, 
but is also an area in which to socialise and find pleasure in 
preparing food.
This kitchen is distinguished by its dimensions and linear 
solutions that integrate well in a large, luminous environment.
The central island has a stone top that harmonises with the hi 
tech spirit of the project.
White surfaces are defined by the horizontal lines created by 
the practical steel handles.

DESIGN, TECNOLOGIA 
E PERSONALITà CONTEMPORANEA
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Funzionalità, rigore geometrico 
e ottimizzazione degli spazi. 
La raffinatezza della boiserie 
si ripropone anche in questo 
ambiente, integrandosi 
perfettamente con un’estetica 
dal sapore high tech. La 
cucina dispone di ampi 
contenitori in grado di proporre 
un’organizzazione interna 
efficace e versatile apprezzata da 
chi ama l’ordine e la praticità.

Functionality, geometry and 
optimised space. Refined 
boiserie panelling is also a featur 
e of this room, where it integrates 
perfectly with hi tech-inspired 
aesthetics. This kitchen includes 
large storage units for effective, 
versatile internal organisation, 
a feature appreciated by those 
who love to have a place for 
everything and everything in its 
place.
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UN PROGETTO 
GLOBALE
PER AMBIENTAZIONI
ESCLUSIVE

A GLOBAL PROJECT
FOR EXCLUSIVE ENVIRONMENTS
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REFINED INTERACTION
BETWEEN PAST AND PRESENT

Linee semplici ed eleganti, una funzionalità in sintonia con 
la tradizione, una cucina dal sapore antico, ma in grado di 
risolvere le esigenze della quotidianità e rispondere a stili di 
vita contemporanei.
Una cucina che è piacere, luogo della preparazione dei cibi, 
ma anche spazio della memoria e di elaborazione di una 
personale arte della tavola.
Una cucina classica, senza tempo, dove la cura del 
particolare si esprime nella passione per il dettaglio e per 
la rappresentazione della massima qualità, attraverso 
una manualità artigianale che è perfezione e fedeltà alla 
tradizione. I mobili a vista mostrano ciò che contribuisce al 
piacere della convivialità e dell’ospitalità.
Una cucina capace di emozionare, di esprimere al meglio 
antichi sapori, di confrontarsi con le oscillazioni del gusto 
e con bisogni estetici orientati sempre più agli stilemi del 
passato rivisitati in chiave moderna.

Simple, elegant lines and traditional functions for a kitchen 
with a vintage air that meets daily needs and reflects a 
contemporary lifestyle.
This pleasant kitchen in which food is lovingly prepared is 
classical and timeless, with painstaking details that highlight 
the top quality of skilled craftsmanship.
Display units contribute to the pleasure of hosting guests in a 
kitchen where traditional flavours are enhanced.
Here taste and aesthetics reminiscent of styles from the past 
are re-visited in a modern key.

RAFFINATO DIALOGO 
tra passato e presente
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Ogni elemento è pensato per 
la definizione di uno spazio 
cucina personalizzabile, la cura 
del dettaglio e l’attenta ricerca 
funzionale di ogni parte ne 
sottolinea l’elevata qualità totale.

Each element is designed to 
define a customisable kitchen 
area featuring total quality 
underscored by attention to 
details and the practical aspect 
of every part.
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I capienti spazi del contenere e gli 
ampi piani di lavoro consentono 
versatilità nell’organizzazione e
piacere nel fare.
Le soluzioni formali di gusto 
classico si accostano ad 
elettrodomestici tecnologici di 
nuova concezione.

Capacious storage space and 
large work tops help to organise 
jobs in a versatile way. Solutions 
with a classical air go hand 
in hand with new generation 
household appliances.
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REFINED CUSTOMISATION
FOR RE-VISITED DÉCO

Un progetto abitativo che ripropone stili e atmosfere anni 
Trenta: Margot è una nuova proposta per  l’ambiente cucina 
dove l’accostamento di materiali diversi definisce soluzioni 
formali, memoria di un Déco raffinato e mondano.
Un gusto glamour che si esprime nella scelta di nobili essenze 
in contrasto con materiali lapidei e dettagli dove l’essenzialità 
della decorazione è ricercata personalizzazione.
La scelta dei materiali utilizzati è determinante nel definire 
stile ed esclusività: la preziosa essenza di eucalipto frisè, 
qui in versione laccato lucido, è utilizzata dopo un’accurata 
selezione tra i tranciati di primissima qualità.
Ad impreziosire colonne e dettagli architettonici è la pelle 
Nabuk con disegno stampato. Dettaglio non secondario la 
creazione di una maniglia dal design esclusivo, una creazione 
che è frutto di una attenta ricerca e che contribuisce a 
rafforzare la personalità di Margot.

This project re-proposes styles and atmospheres typical of 
the 1930s: Margot is new kitchen decor which unites different
materials in a way that reminds us of refined, worldly Déco.
An air of glamour is evoked in the use of solid wood contrasting 
with stone and refined, customised decorations.
The materials used define style and exclusive solutions: 
valuable eucalyptus frisè, here glossy lacquered, is carefully 
selected from top quality veneers and printed Nabuk leather 
is used to enhance columns and architectural details.
An important detail is the exclusively designed handle that 
adds to Margot’s personality..

ricercata personalizzazione 
per un decò rivisitato
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REFINED DECORATIONS
CREATE A VINTAGE ATMOSPHERE

Lo stile Art Déco ha ispirato il progetto della cucina Athena 
che si esprime attraverso forme essenziali dove la ricercatezza 
e il decoro sono sobri e in sintonia con un gusto raffinato ed 
elitario.
La linea guida del progetto vede protagonista la ricercata 
lavorazione dell’anta, con un particolare disegno creato 
dall’intarsio di diverse essenze pregiate: l’ebano si accosta al 
palissandro o all’acero. Significativo il dettaglio dello zoccolo 
e del cornicione sapientemente realizzati con l’inserimento 
di elementi di ottone su legno. Anche il disegno della cappa 
rivela un’attenzione in equilibrio tra funzionalità ed estetica 
dove un decoro geometrico si inserisce nella cornice dal 
profilo ottonato.
E’ proprio l’ottone il protagonista discreto dell’intera 
composizione, ottone che conferisce luce alla cucina che vede 
forte la presenza di essenze scure. Estremamente ricercata 
la cura dei dettagli per sottolineare l’ispirazione Déco della 
cucina Athena: eleganti le lampade, il gioco di tavolini e 
sedute nello stile anni Trenta ed essenziale il disegno della 
boiserie. Riveste un ruolo importante lo studio della maniglia, 
una silhouette leggera e luminosa che unisce perfettamente 
funzionalità e gradevolezza estetica.

Art Déco inspires the style of the Athena kitchen project 
through essential design with refined decoration in tune with 
exclusive good taste.
The project features refined doors with a special inlaid pattern 
created using different types of wood: ebony with rosewood 
or maple.
The plinth and cornice feature brass on wood. The design of 
the extractor hood combines functionality and good looks 
with a geometric pattern on the brass edged cornice.
Brass is the star of this composition, illuminating the dark 
wood kitchen units. Attention to details underlines the Déco 
inspiration for the Athena kitchen: elegant lamps, 1930s 
style occasional tables and chairs and uncluttered boiserie 
panelling. The handle features an airy, luminous silhouette 
and is both practical and attractive.

RAFFINATI DECORI 
per UN’ATMOSFERA DECò

265264

REALIZZAZIONE  01 REAL IZZAZIONE  01



267266

REAL IZZAZIONE  01 REAL IZZAZIONE  01



269268

REAL IZZAZIONE  01 REAL IZZAZIONE  01



270

REAL IZZAZIONE  01

271



273272

REAL IZZAZIONE  01 REAL IZZAZIONE  01



realizzazione
02

274

REALIZZAZIONE  02

275

REAL IZZAZIONE  02



REALIZZAZIONE
02

277276

REALIZZAZIONE  02 REAL IZZAZIONE  02



279278

DETAILS MAKE FOR LUXURY 
AND EMOTION

Spazio abitativo dalla forte personalità, dove gli stilemi 
classici si impongono definendo una cucina importante sia 
per dimensioni che per qualità esecutiva.
Una qualità che si esprime attraverso la cura del dettaglio, 
dell’accostamento tra materiali diversi per creare un effetto di 
lussuosa funzionalità.
La maestria artigianale valorizza al massimo la creatività 
proponendo una soluzione abitativa di grande prestigio in un 
costante equilibrio fra tradizione e stili di vita contemporanei. 
La cucina si sviluppa orizzontalmente dove sulle basi poggiano 
alzate proposte sia nella versione chiusa sia a vetrina con 
antine all’inglese arricchite da un gioco di luci interne a led.
Ad accentuare la classicità della composizione il cornicione 
superiore e i capitelli delle colonne intagliati a mano; il tutto 
conferisce alla composizione un’elegante verticalità evocando 
arredamenti di dimore storiche.
La cucina è realizzata in Rovere spazzolato; l’anta a telaio 
presenta decorazioni intagliate e impreziosite da finiture in 
foglia d’argento.

Living space with a strong personality, where classical styling 
makes a statement to define a kitchen in which dimensions 
and workmanship are important.
Quality is expressed through attention to details and the use 
of different materials to create a practical but luxurious ef fect.
Craftsmanship enhances creativeness in this prestigious 
solution featuring well-balanced tradition and contemporary 
styling.
The kitchen develops horizontally with base units topped 
by elevations, closed or with mullion display windows 
illuminated by internal LED lights.
The classical style of the composition is accentuated by the 
top cornice and the hand-cut capitals on the columns; all this 
gives the composition vertical elegance reminiscent of the 
décor in stately homes.
The kitchen units are in brushed oak; the framed doors have 
carved decorations enhanced by silver leaf.

IL DETTAGLIO è LUSSO 
ED EMOZIONE
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DALIDA
P01

VEDI PAG.  SEE PAGE  237

LINE
P03

VEDI PAG.  SEE PAGE  254

DALIDA
P02

VIE EN ROSE
P04

ATHENA
P05

VEDI PAG.  SEE PAGE  282

ALMA
P06

ALMA
P07
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ALMA
P08

THELLA
P09

THELLA
P10

CIRCLE
P11

PORTE DOORS

SQUARE
P13

VEDI PAG.  SEE PAGE  228

CHLOE
P14

VEDI PAG.  SEE PAGE  88

ARCO
P12

PORTE DOORS
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FLOWER
P15

SILVA
P16

MARGOT
P17

VEDI PAG.  SEE PAGE  63

PORTE DOORS

THELLA
P18

VEDI PAG.  SEE PAGE  153

EKATERINA
P19

VEDI PAG.  SEE PAGE  62

PORTE DOORS

MARLENE
P20
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P21

VEDI PAG.  SEE PAGE  204

PRINCESS 
P22

PORTE DOORS

KING
P24
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P25

PRINCESS 
P23

PORTE DOORS
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MARGOT
FINITURA BRONZO INVECCHIATO

PIETRA OCCHIO DI TIGRE

MARGOT
FINITURA BRONZO INVECCHIATO

PIETRA OCCHIO DI TIGRE

CHLOE
FINITURA ORO BIANCO

PIETRA FINITURA MADREPERLA

CHLOE
FINITURA ORO BIANCO

PIETRA FINITURA MADREPERLA

CHLOE
FINITURA ORO ROSA

PIETRA FINITURA MADREPERLA

CHLOE
FINITURA ORO ROSA

PIETRA FINITURA MADREPERLA

CHLOE
FINITURA TITANIO

PIETRA FINITURA OCCHIO DI TIGRE

CHLOE
FINITURA TITANIO

PIETRA FINITURA OCCHIO DI TIGRE

MARGOT
FINITURA ORO 

PIETRA OCCHIO DI TIGRE

MARGOT
FINITURA ORO 

PIETRA OCCHIO DI TIGRE

MARGOT
FINITURA ARGENTO 

PIETRA ONICE BIANCO

MARGOT
FINITURA ARGENTO 

PIETRA ONICE BIANCO

CHLOE
FINITURA ORO BIANCO

PIETRA FINITURA MADREPERLA

CHLOE
FINITURA ORO ROSA

PIETRA FINITURA MADREPERLA

CHLOE
FINITURA TITANIO

PIETRA FINITURA OCCHIO DI TIGRE

VIE EN ROSE
FINITURA TITANIO SATINATO

ATHENA
FINITURA NICKEL SATINATO

VIE EN ROSE
FINITURA ORO SATINATO

ATHENA
FINITURA ORO SATINATO

PETIT JUAS
FINITURA ARGENTO VECCHIO

PETIT JUAS
FINITURA ARGENTO LUCIDO

PETIT JUAS
FINITURA ARGENTO VECCHIO
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01
FINITURA CROMO

04
FINITURA ANTRACITE LUCIDO

07
FINITURA ORO LUCIDO 

INSERTO SWAROSKY

ALTHEA
FINITURA CROMO

02
FINITURA CROMO

05
FINITURA ORO

08
FINITURA CROMO

03
FINITURA ANTRACITE LUCIDO

06
FINITURA ORO LUCIDO

15
FINITURA BRONZO VECCHIO

09
FINITURA CROMO

10
FINITURA ARGENTO OPACO

11
FINITURA ORO OPACO

12
FINITURA ARGENTO LUCIDO 

LEGGERMENTE SATINATO

14
FINITURA BRONZO VECCHIO

DELIA
FINITURA ORO LUCIDO

DELIA
FINITURA ORO LUCIDO
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essenze LEGNO LUCIDO  GLOSSY wOOD VENEERS 

EPAF1-100
ACERO FRISÈ NATURALE
NATURAL FRISÈ MAPLE

EPB1-100
BETULLA GRIGIO
GREY BIRCH

EPRF3-100
RADICA FRASSINO NERO
ASH BLACK BRIAR

EPER4-100
ERABLE NERO
BLACK ERABLE

EPER2-100
ERABLE BLU
BLUE ERABLE

EPRF1-100
RADICA FRASSINO NATURALE
ASH BRIAR

EPT1-100
TANGANICA FRISÈ VERDE
TANGANICA FRISÈ GREEN

EPER1-100
ERABLE GRIGIO AZZURRO
GREY LIGHT BLUE ERABLE

EPER5-100
ERABLE NATURALE
NATURAL ERABLE

EPZ1-100
ZEBRANO NATURALE
NATURAL ZEBRANO

EPE2-100
EUCALIPTHO FRISÈ MARRONE
BROWN FRISÈ EUCALIPHTO

EPEB1-100
EBANO
EBANY

EPL1-100
LATI
LATI

EPRF2-100
RADICA FRASSINO GRIGIO
ASH GREY BRIAR

EPP1-100
PALISSANDRO
ROSEWOOD

EPT2-100
TANGANICA FRISÈ BEIGE
TANGANICA FRISÈ BEIGE

EPER6-100
ERABLE GRIGIO CHIARO
LIGHT GREY ERABLE

EPER3-100
ERABLE MARRONE
BROWN ERABLE

EPE1-100
EUCALIPTHO CHIARO
LIGHT EUCALIPTHO

essenze LEGNO OPACO  MATT wOOD VENEERS 

EPAF1-20
ACERO FRISÈ NATURALE
NATURAL FRISÈ MAPLE

EPB1-20
BETULLA GRIGIO
GREY BIRCH

EPRF3-20
RADICA FRASSINO NERO
ASH BLACK BRIAR

EPER4-20
ERABLE NERO
BLACK ERABLE

EPER2-20
ERABLE BLU
BLUE ERABLE

EPRF1-20
RADICA FRASSINO NATURALE
ASH BRIAR

EPT1-20
TANGANICA FRISÈ VERDE
TANGANICA FRISÈ GREEN

EPER1-20
ERABLE GRIGIO AZZURRO
GREY LIGHT BLUE ERABLE

EPER5-20
ERABLE NATURALE
NATURAL ERABLE

EPZ1-20
ZEBRANO NATURALE
NATURAL ZEBRANO

EPEB1-20
EBANO
EBANY

EPE2-20
EUCALIPTHO FRISÈ MARRONE
BROWN FRISÈ EUCALIPHTO

EPL1-20
LATI
LATI

EPRF2-20
RADICA FRASSINO GRIGIO
ASH GREY BRIAR

EPP1-20
PALISSANDRO
ROSEWOOD

EPT2-20
TANGANICA FRISÈ BEIGE
TANGANICA FRISÈ BEIGE

EPER6-20
ERABLE GRIGIO CHIARO
LIGHT GREY ERABLE

EPER3-20
ERABLE MARRONE
BROWN ERABLE

EPE1-20
EUCALIPTHO CHIARO
LIGHT EUCALIPTHO
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legni  WOODS

EC6-50
CILIEGIO VELATO
CHERRY VEILED

EC7-50
CILIEGIO GHIACCIO
CHERRY ICED

ER3SP-20
ROVERE SPAZZOLATO
BRUSH OAK

EC5A-20
CILIEGIO GREY ANTICATO
ANTIQUE GREY CHERRY

EC2-20
CILIEGIO CRUDO
RAW CHERRY

ENC3-20
NOCE FUMO
SMOKED WALNUT

ER4-20
ROVERE NERO
BLACK OAK

ENC1-5
NOCE CANALETTO CHIARO
CANALETTO LIGHT WALNUT

ER1SP-5
ROVERE NATURALE SPAZZOLATO
NATURAL BRUSH OAK

ER2-20
ROVERE NATURALE CRUDO
RAW NATURAL OAK

ENC2-20
NOCE CANALETTO NATURALE
NATURAL CANALETTO WALNUT

EN1-5
NOCE NATURALE
NATURAL WALNUT

ER6-20
ROVERE GRIGIO INVECCHIATO
OLD GREY OAK

ER5-20
ROVERE
DARK OAK

EC3-50
CILIEGIO CLASSICO
CLASSIC CHERRY

EC4A-50
CILIEGIO ANTICATO
ANTIQUED CHERRY

EN2A-50
NOCE ANTICATO
ANTIQUED WALNUT

EN2-50
NOCE SCURO
DARK WALNUT
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laccati LUCIDI  GLOSSY lacquered

LSB1-5
LACCATO BIANCO SABBIATO
WHITE SANDBLASTED LACQUERED

L6-100
LACCATO LIGHT TORTORA
LIGHT DOVE LACQUERED

LPN5-100
LACCATO PERLATO LUCIDO IVORY
IVORY PEARLY LACQUARED

L7-100
LACCATO CIOCCOLATO
CHOCOLATE LACQUARED

LPN4-100
LACCATO PERLATO LUCIDO GREY
GREY PEARLY LACQUARED

L2-100
LACCATO NERO LUCIDO
BLACK LACQUARED

L1-100
LACCATO BIANCO LUCIDO
WHITE 9010 LACQUERED

L16-20
LACCATO RAME MATT
COPPER MATT LACQUERED



laccati OPACO  matt lacquered

LP1A-20
LACCATO BIANCO PATINATO
WHITE PATINATED LACQUERED

LPN5-20
LACCATO PERLATO IVORY
IVORY PEARLY LACQUERED

L26-20
LACCATO ROSA
LIGHT PINK LACQUERED

LPN4-20
LACCATO PERLATO GREY
GREY PEARLY LACQUERED

L1-20
LACCATO WHITE MATT
WHITE LACQUERED

L106-20
LACCATO PIOMBO
LEAD LACQUERED

L6-20
LACCATO LIGHT TORTORA
LIGHT DOVE LACQUERED

L10-20
LACCATO LIGHT MUSTARD
LIGHT MUSTARD LACQUERED

L104-20
LACCATO BRONZO 2
BRONZE 2 LACQUERED

LP17-20
LACCATO PATINATO ROSA
PINK PAINTED LACQUERED

LPE15-20
LACCATO PENNELLATO WHITE
WHITE BRUSHED LACQUERED

LP11-20
LACCATO PATINATO IVORY
IVORY PATINATED LACQUERED

L23-20
LACCATO AZZURRO
LIGHT BLUE LACQUERED

L24-20
LACCATO VERDE CHIARO
LIGHT GREEN LACQUERED

L25-20
LACCATO VERDE
SOFT GREEN LACQUERED

L19-20
LACCATO GRIGIO CHIARO
LIGHT GREY LACQUERED

L107-20
LACCATO GRIGIO CHIARO
LIGHT LIGHT GREY LACQUERED

L20-20
LACCATO BEIGE CHIARO
LIGHT BEIGE LACQUERED

L13-20
LACCATO LIGHT BROWN
LIGHT BROWN LACQUERED

L21-20
LACCATO GRIGIO
GREY LACQUERED

L22-20
LACCATO BEIGE
BEIGE LACQUERED

L7-20
LACCATO CIOCCOLATO
CHOCOLATE LACQUERED

L2-20
LACCATO NERO
BLACK LACQUERED
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LP18AC-50
LACCATO ANTIQUE BLACK
ANTIQUE BLACK LACQUARED

LP18C-50
LACCATO WORN BLACK
WORN BLACK LACQUARED



MS-2
NERO LUCIDO LAMIERA LAVORATA

MS-1
NERO LUCIDO

NP-1
PELTRO SEMILUCIDO

MR-1
RAME LUCIDO

MR-2
RAME NERO SEMILUCIDO

MS-3
NEW SHADOW

MOT-7
OTTONE SPAZZOLATO LUCIDO

metalli  metals

MC-1
CROMO

MC-2
CROMO SU LAMIERA

MOR-1
ORO 24 LUCIDO

MOR-2
ORO CHIARO + VERNICE MT01 ROSE

MOR-4
ORO CHIARO SPAZZOLATO SU FE SEMILUCI-
DO

MOR-5
ORO LUCIDO LAMIERA MARTELLATA

MOR-6
ORO SPAZZOLATO NICHEL LUCIDO

MN-1
NICHEL B+608

MN-2
NICHEL BIANCO LUCIDO

MN-3
NICHEL BIANCO SPAZZOLATO SU FE SEMILUCI-
DO

MN-4
NICHEL BIANCO SPAZZOLATO SU NICHEL NERO

MN-5
NICHEL NERO SPAZZOLATO SU FE SEMILUCIDO

MN-6
NICHEL SPAZZOLATO VERNICE CHAMPAGNE

MOT-4
OTTONE BRUNITO SPAZZOLATO NORMALE LUCI-
DO

MOT-5
MOT-5_OTTONE BRUNITO SPAZZOLATO PINO 
SEMI

MOT-6
OTTONE MIAMI CDZ 304

MOT-1
OTTONE LUCIDO

MOT-2
OTTONE LUCIDO SU LAMIERA

MOT-3
OTTONE BRUNITO SPAZZOLATO ARANCIO SEMI

MOR-3
ORO CHIARO LUCIDO

324 325



PELLE ATHENE  ATHENE LEATHER 

ATHENE APPLE GREEN

ATHENE MIELE

ATHENE PETROLIO ATHENE RUBINO ATHENE SABBIA

ATHENE BORDO’

ATHENE NERO

ATHENE PERVINCA

ATHENE CASTAGNA

ATHENE CIPRESSO ATHENE ELEFANTE ATHENE FIAMMA

ATHENE FUMO ATHENE MOGANO

ATHENE CONFETTO

ATHENE BIANCO

ATHENE MOSS

ATHENE CEMENTO

ATHENE CUOIO

ATHENE SAHARA

ATHENE TALCO ATHENE TESTA DI MORO ATHENE TORRONEATHENE TAUPE

PELLE BULGARO  BULGARO LEATHER 

BULGARO 1681

BULGARO 217

BULGARO 210

BULGARO 212

BULGARO 1165 BULGARO 207 BULGARO 209
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PELLE DESERT  DESERT LEATHER 

DESERT 6601

DESERT 6614

DESERT 6604 DESERT 6605

DESERT 6607 DESERT 6611 DESERT 6612

DESERT 6613

DESERT 6608

DESERT 6603 DESERT 6606

DESERT 6609

PELLE FOREST  FOREST LEATHER 

FOREST 1090
TESTA DI MORO

FOREST 1070
CORDA

FOREST 1080
CUOIO

328 329



PELLE NABUK  NABUK LEATHER 

NABUK 8401 NABUK 8403 NABUK 8404

NABUK 8406 NABUK 8409 NABUK 8410NABUK 8407

NABUK 8402 NABUK 8405

NABUK 8408

PELLE NABUK CLASSIC  NABUK CLASSIC LEATHER 

NABUK CLASSIC 8601

NABUK CLASSIC 8644

NABUK CLASSIC 8605

NABUK CLASSIC 8648

NABUK CLASSIC 8607

NABUK CLASSIC 8610 NABUK CLASSIC 8641 NABUK CLASSIC 8642

NABUK CLASSIC 8643 NABUK CLASSIC 8645

NABUK CLASSIC 8616

NABUK CLASSIC 8603

NABUK CLASSIC 8646

NABUK CLASSIC 8608

NABUK CLASSIC 8637
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PELLE OLD FASHION  OLD FASHION LEATHER 

OLD FASHION 0010
BIANCO

OLD FASHION 0090
TESTA DI MORO SCHIARENTE

OLD FASHION 0015
GHIACCIO

OLD FASHION 0020
CREMA

OLD FASHION 0040
BORDO’ NEW

OLD FASHION 0070
TABACCO

OLD FASHION 0075
VERDE

OLD FASHION 0080
TESTA DI MORO

OLD FASHION 0050
CUOIO

OLD FASHION 0100
NERO

OLD FASHION 0030
ROSSO CILIEGIO

OLD FASHION 0060
CASTAGNO

PELLE PERLATO  PERLATO LEATHER 

PERLATO 2900 PERLATO 2901 PERLATO 2902 PERLATO 2904PERLATO 2903

PERLATO 2905
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PELLE SURVIVOR  SURVIVOR LEATHER 

SURVIVOR 0200
CORDA

SURVIVOR 0210
CASTAGNA

SURVIVOR 0220
CHIANTI

SURVIVOR 0240
NERO

SURVIVOR 0270
BLU

SURVIVOR 0280
MATTONE

SURVIVOR 0250
GHIACCIO

SURVIVOR 0230
TESTA DI MORO

SURVIVOR 0260
VERDE

VINTAGE 6520 VINTAGE 6530VINTAGE 6500 VINTAGE 6100 VINTAGE 6540

PELLE VINTAGE  VINTAGE LEATHER 

PELLE SOFT KELA  SOFT KELA LEATHER 

SOFT KELA 1080
CUIO

SOFT KELA 1081
MARRONE

SOFT KELA 4214
VERDE

SOFT KELA 4300
CORDA

SOFT KELA 4215
BORDO’

SOFT KELA 4317
TESTA DI MORO
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TESSUTO LUNA  LUNA TISSUE

LUNA 1204
FUMO

LUNA 1223
GREIGE

LUNA 1230
TALPA

LUNA 1231
CACHEMIRE

LUNA 1232
CIPRIA

LUNA 1209
ASPARAGO

LUNA 1227
VINACCIA

LUNA 1229
LAVA

LUNA 1211
LICHENE

LUNA 1213
RUBINO

LUNA 1220
CANARINO

LUNA 1221
CAFFÈ

LUNA 1222
CACAO

LUNA 1224
OSTRICA

LUNA 1217
CORALLO

LUNA 1206
JEANS

LUNA 1226
MELANZANA

LUNA 1212
ARTICO

LUNA 1219
ZUCCA

LUNA 1233
BISCOTTO

LUNA 1234
NOCCIOLA

LUNA 1236
SABBIA

LUNA 1237
CORDA

LUNA 1235
SAHARA

LUNA 1239
GELSOMINO

LUNA 1238
AVORIO
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MARMI LUCIDI  GLOSSY MARBLES 

CARRARA NUVOLATO COSMIC

EMPERADOR LIGHT

EMPERADOR DARKCOLORADO VEINED

MARMI OPACHI  MATT MARBLES 

BOTTICINO FIORITO SPAZZOLATO BROWN SILK COLORADO VEINED

PIETRA MEDEA LEVIGATAJATOBA SPAZZOLATO

BIANCONE ASIAGO SPAZZOLATO

PIETRA ISTRIA SPAZZOLATOPAONAZZO LEVIGATO PIETRA GREY SPAZZOLATOPIETRA GREY

PIETRA ISTRIA

NERO MARQUINIA NERO STAR GALAXY

SAHARA NOIR

JATOBA
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VETRI OPACHI  MATT GLASSES

340

VSA
SATINATO BIANCO

VSPS
STOP SOL BRONZO CHIARO

VFM
C.LLO FUME’

VRSA
SATINATO ROSA

VBR-6
C.LLO BRONZO

SEXC
SPECCHIO EXTRACHIARO

VSAN
SPECCHIO ANTICO

SEX-LVSB
SPECCHIO CON SATINATURA

SPECCHI  MIRRORS

VETRI SPECIALI  SPECIAL GLASSES

VAB
ANTICO BIANCO

VCLB
CINCILLA BIANCO

VST-33
STAMPA 33

VST-KB
STAMPATO K BIANCO

VST-53
STAMPA 53
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